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Introduccion

Esta Guiadel usuariolointroduce al servicio y
todas las funciones de su nuevo teléfono. Esta
dividida en cuatro secciones:

¢ Seccién1: Paraempezar
¢ Seccion 2: Suteléfono

¢ Seccion 3: Caracteristicas del servicio

¢ Seccion 4: Informacién de seguridad y garantia

Alolargode esta guia encontrara sugerencias
queincluyen atajos especiales y recordatorios
paraayudarle a obtenerel mejorresultadode
su nuevo teléfonoy su nuevoservicio.LaTabla
de contenidosy el indice también le ayudarana
ubicarrapidamente informacién concreta.

Sacara el maximo provecho de su teléfonossilee
cadaseccion. Sinembargo, siquiere ir

directamente a una funcion concreta, sélo
tiene que encontraresasecciénenlaTablade
contenidos eirdirectamente a esa pagina. Siga
lasinstrucciones de esa secciony estara listo
para usar su teléfono de inmediato.






Seccion 1

Su teléfono
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Su teléfono: Aspectos basicos

En esta seccion

¢ Vistafrontal desuteléfono

¢ Verlapantalladevisualizacion

¢ Caracteristicas de suteléfono

¢ Apagaryencender el teléfono

¢ Usodelabateriay cargador de suteléfono
¢ Navegacion porlos mends del teléfono

¢ Paramostrarsu niimero de teléfono
¢ Haceryrecibirllamadas
¢ Introduccién detexto

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos

Suteléfono contiene multitud de funciones que
simplifican suviday ampliansu capacidad de
mantenerse conectado con lagentee
informacién que leresultanimportantes. Esta
seccién lo guiara por las funciones basicasylas
funciones de llamada de su teléfono.



Aspectos generales del teléfono

Vistafrontal

1. Lentefrontaldela

camara S — 12. Auricular
2. Sensorde \
proximidad &boostmobile
- ‘
3. Barrade
estado

11. Pantalla tactil

10. Ficha
Aplicaciones

4. TeclaTeléfono 9. TeclaMobile ID

5. Tecla Inicio 8. TeclaBuscar

6. TeclaMenu 7. Tecla Atras

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos

>
7
o
o
[}
(=g
]
w
o
Q-
o
()
(=]
)




1. Lentefrontaldelacamarale permite tomar
una fotode simismo.

2. Sensorde proximidad detecta la proximidad
de otros objetos (por ejemplo, la cabeza) para
que los comandos tactiles no se activen
accidentalmente durante unallamada.

Nota:Tenga la precaucion de no cubrirel sensor con una cubierta
protectora, estuche o funda protectora noautorizada por LG.

4

3. Barradeestado proporcionainformacién
acercadel estado del teléfonoy las opciones,
talescomointensidad de la sefal,
configuracion del timbre, mensajesy carga de
labateria. La Barra de estado muestra iconos
que indican que recibid notificaciones (ala
izquierda) eiconos que indican el estado del
teléfono (aladerecha), junto conlahora
actual.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos
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Iconos de notificacion Iconos de estado

TeclaTeléfono muestra el teclado para poder
marcar un nimero. Ademas, proporciona
fichas adicionales para accederaLlamadas,
Contactosy Favoritos.

TeclaInicio permite volver a la Pantalla
principal.Siya esta viendo unodelos paneles
deextension, abre el panelde la Pantalla
principal central. Mantenga presionado para
ver las aplicaciones recientemente utilizadas.
TeclaMenti permite acceder a las principales
funciones del menu: Ahadir, Fondo de pantalla,
Ajustes, CambiarIDs, Buscar con Google y Mas
(Administraraplicaciones y Notificaciones).
Mientras esté en un mend, toque para abrir
una lista de las opciones disponibles.



7. TeclaAtras permitevolverala pantalla 9. MobilelDinicialaaplicacién Mobile ID quele

anterior. También cierra los elementos permite reemplazarlalD actual u obtener
emergentes como los menusy cuadros de nuevas.
dialogo. 10. FichaAplicacionesabre la Pantalla de

8. TeclaBuscar muestra el cuadrode bisqueda aplicaciones para ver las aplicaciones >
rapida que se puede utilizar para buscarun instaladas. }3
término clave tanto en el teléfono comoen 11. Pantallatactil muestratoda lainformacién g
linea. necesaria para hacer funcionar el teléfono, =

o Porejemplo,siingresala palabra"Pa"se como las aplicaciones, el estadodela é’
mostraran todas las entradas que coincidan llamada, la lista de contactos, lafechayla =
enlalistade contactos, las aplicaciones hora, laintensidad de lasefialylacargadela
instaladas o se sugeriran términos de bateria.
basqueda. 12. Auricularpermite escucharala personaque

o Mantenga presionado parainiciar la llamaytambiénaindicaciones

Busqueda por voz, con la que puede iniciar automatizadas.
una busqueda de Google™ ingresando los

términos de busqueda en formaverbal. El

teléfonoreconoce las palabras quedijoe

inicia una busqueda Web.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos 5



Vista posterior

0 Puerto para cargador/

accesorios G Tomade 3,5 mm para

auriculares
Tecla
Encender/Bloquear
0 Lente posterior de
lacamara
@) Flash @ Tedlas de
Volumen

6 Altavoz

() Aberturadededos

6 Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos

Q Ranura para tarjeta
microSD’

@Te:la parainicio
rapido



. Puertoparacargador/accesorios permite
conectarel cargador del teléfono o un cable USB
opcional. jPRECAUCION!Siintroduce un
accesorioenel puertoincorrecto, puede dahar
elteléfono.

. TeclaEncender/Bloquearbloquea la pantalla.
Manténgala presionada paraabrirel menu
Opciones del teléfono para las siguientes
opciones: Modosilencioso, Modoaviény Apagar.
. Lenteposteriordelacamara permite tomar
fotografiasyvideos.

. Flashayudatomarfotografiasyvideosen

volumendelallamadaduranteunallamada.Si
mantiene presionada laTeclade Volumen
inferior, el teléfono pasaamodode sonido
desactivado.

. Tomade 3,5 mm paraauriculares permite

conectarauriculares opcionales paramantener
conversaciones comodas con manos libres.
iPRECAUCION!Siintroduce un accesorioen la
tomaincorrecta, puede dafiar el teléfono.

. Ranura paratarjetamicroSD permite incorporar
unatarjeta microSD" preinstalada (expansible
hasta32GB).
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Nota: Inserte unatarjeta microSD para usarlaCamarayotras
funciones multimedia. El contenido multimedia se guardara
en latarjeta microSD.Su LG Marqueetiene unatarjeta
microSD™ preinstalada.

ambientes oscuros.

. Altavoz permite escuchartimbresysonidos
diferentes. Elaltavoztambién le permite escuchar
lavozdelllamadorenelmododealtavoz.

10. Teclaparainiciorapido proporciona acceso
rapidoalas caracteristicas especificas que ha
asignado para esta tecla. La Camara esta
asignada por manera predeterminada.

. Aberturade dedos permitelevantaryretirarla
tapa posterior del teléfono conla puntadel dedo.
. TeclasdeVolumen permiten ajustarelvolumen
deltonodetimbre, el volumen multimediaoel

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos 7



Visualizacion de la pantalla

8

La Barra de estado aparece en la parte superior de
la pantalla. Muestraiconos que indican que
recibié notificaciones(a laizquierda) e iconos que
indican el estado del teléfono (a la derecha),

juntoconlahoraactual.
Iconos de estado

Iconos de notificacién

Sitiene mas notificaciones de las que pueden
ajustarseenlaBarradeestado, elicono . le
solicita que abrala Barra de estado para verlas
todas. La lista siguiente identifica los simbolos
queveen la pantalla de suteléfono:

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos
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Intensidad de lasefal : muestrala
intensidad actual de la sefal (Las mas
barras mostradas, lo mayor la intensidad
desefal).

No hay servicio: el teléfono no puede
encontrar unasefal disponible.

3G conectado: significa que el servicio de
datos 3G esta disponible.

3Genuso: significa que el servicio de datos
3Gestaenuso.

Datos 1x conectado: significa queel
serviciode datos 1x esta disponible.

Servicio de datos 1xen uso: significa que el
serviciode datos 1x estd en uso.

Bluetooth encendido: significa que la
funcién Bluetooth esta encendida.

Bluetooth conectado: significaqueel
teléfono esta conectado a un dispositivo
Bluetooth.



GPS encendido: significa que el GPS esta
encendido.

GPS comunicando: significa que el teléfono
esta recibiendo datos de ubicacién desde
GPs.

Modoavién: significa que el teléfono esta
en Modo avion.

Altavoz encendido: significa que el altavoz
esta encendido.

Sin microSD: significa que no hay tarjeta
microSD instalada.
Modo de vibracion: significa queel

volumen del timbre esta establecido para
vibrary que se hasilenciado el sonido.

Timbresilenciado: significa que se han
silenciadotodos los sonidos.

Silenciado: significa que se hasilenciadoel
micréfono del teléfono.

H BE =H O

Bateria muy baja: significa que la bateria
tiene muy poca carga.

Bateria baja: significa que la bateria tiene
pocacarga.

Bateria agotada (40%): significaquela
bateria esta parcialmente agotada.

Bateria completa: significa que la bateria
estd completamente cargada.

Bateria cargando: significa que la bateria
seesta cargando.

Alarma:indica que existe unaalarma
establecida.

Nuevo mensaje de Gmail: significa que
recibié un nuevo mensaje de Gmail.

Nuevo mensaje de texto o multimedia:
significa que recibié un nuevo mensaje de
texto o multimedia.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos
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Nuevo mensaje de correo electrénico:
significa que recibié un nuevo mensaje de
correo electrénico.

Problema para entregar mensajes de texto
omultimedia: significaque nose ha
podido entregar un mensaje de textoo
multimedia.

Nuevo mensaje de GoogleTalk: significa que
recibié un nuevo mensaje de Google Talk.

Nuevomensaje de correodevoz: significaque
recibié un nuevo mensajede correodevoz.

Préximo evento: loalertadel préximoevento.

Sincronizando datos: la sincronizacion de
aplicaciones estd activay sincronizando
con Gmail, Calendarioy Contactos.

Problemadeiniciodesesiéno
sincronizacioén: hubo un problema consu
conexién al servidor de Googleono ha
iniciado correctamente la sesiénen su

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos
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cuenta.Para poder usarlas aplicaciones de
Googleolasfunciones desincronizacién,
debe tener configurada una cuentaactivade
Googleyhaberiniciado sesion.

Red Wi-Fi abierta disponible: significa que
existe unared Wi-Fiabiertadisponible.

Conectado por USB: el teléfono ha
detectado una conexion USB activa.

Depuracién de USB conectada: el teléfono ha
detectado una conexién USBactivay se
encuentraenel mododedepuracién de USB.

Mas notificaciones no mostradas: significa
que existen mas notificaciones que nose
muestranenlaBarra de estado.

Llamadaen curso: significa que existe una
llamadaencurso.

Llamada en curso con el auricular
Bluetooth: significa que existeuna
llamada en curso por medio del auricular
de Bluetooth.



Il Uamadaperdida: significa que existen Caracteristicas de su teléfono

llamadas perdidas.

1 Cargandodatos:significa que el teléfono Felicidades por comprar su teléfono. EILG
esta cargando datos. Marquee es unteléfono facil de usar, ligeroy
¢ D do datos: sienifi | fiable que ofrece muchas caracteristicasy >
= eéscargando datos: signiticaquee opcionesde servicio. La siguiente lista presenta 5
teléfonoesta descargando datos. algunas delas caracteristicas del teléfono: ,8,_
Descargacompletada: indica que se o Servicios de datos proporciona acceso al 5
completé ladescarga. Internet en modo digital. o
8

N

o Correodevozymensajes de texto
proporcionan capacidades de mensajeria
rapiday conveniente.

o Juegos,tonos detimbre, fondos de pantallay
otras aplicaciones pueden descargarse para

Conectado aVPN: significa que el teléfono
esta conectado a una Red Privada Virtual.

DesconectadodeVPN:significaqueel
teléfono esta desconectadodelaRed

PrivadaVirtual. hacer suteléfonotan Ginico como usted es.
Reproduciendo una cancién: significa que Cargos adicionales pueden aplicar.
estareproduciendo una cancion. o Elcalendario ofrecevarias caracteristicas de

administracién de informacién personal para

ayudarleaadministrarsu estilode vida ocupada.
o Lafuncién Ubicacién funcionaen conjunto con

los servicios basados enla ubicacién disponibles.

Bl TTV:significaquesuteléfonoesta
funcionandoen modoTTY.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos 11



Elteclado en pantalla le permite escribir
mensajes rapidamente con untoque de tecla
por cada letra.

Elaccesodirecto de Marcado directole
permite marcar nimeros telefénicos con un
solotoque.

Encendery apagar el teléfono

Hacerllamadas

Existen varias formar comodas de hacer lamadas
desde suteléfono.

1.

Toque [l > &@.

Nota: Sies necesario, toque la ficha Teléfono para acceder al

teclado.

Enciendayapagueelteléfonoyactivela pantalla
con laTecla Encender/Bloquear .

Encender el teléfono

Mantenga presionado s .

Apagar el teléfono

1.

2.

Mantenga presionado smm durante dos
segundos hasta que se muestre el menu
Opciones de teléfono.

Toque Apagary después toque Aceptar para
apagar el teléfono.

12 Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos

2.

Introduzca el nimero de teléfono conel
teclado de marcacién y toque IS

Siintroduce un nimeroincorrecto, toque
[& para borrar los digitos uno por uno.

Para borrar el nimero completo, toquey
mantenga presionada [&.



Opciones durante unallamada:

Agregar un contactoalos
> Puedeabrirotras aplicaciones durante una favoritos
llamada. Eliconoenllamada [l aparecera
enlaBarrade estado mientraslallamada

estaen curso.

Favoritos contiene una pequeia listade

contactos con los que se comunica mas _’3’
> Presionelas Teclas de Volumen para ajustar frecuentemente. o
(=g
elvolumende lallamada. Para agregar un contacto a los favoritos: 2
o
> Uselasteclasen pantalla paraagregarotra 1. Toque [FN > B > Contactos. g:
llamadaen espera, usar el altavoz y otras 2 T tact detall 8
. . . w
opciones. oque un contacto para ver sus detalles
- LT | rell r laderech
3. Toque ® parafinalizarlallamada. 3. Toquelaestrellaque aparecea la derecha

del nombre del contacto (Aparece una
estrelladorada queindicaquesea
agregado con éxito).

Nota: Pararemarcarla lltimallamada, sigael paso 1 para
accederalteclado de marcacion, toque laficha Llamadas,
ubique laentradadelallamadaytoque [@ aladerechadela
entrada.

También puede realizarllamadas desde la lista de
contactos, desde el registro de lamadasy conel
Marcador devoz.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos 13



Para eliminara un contacto de lalista de favoritos:
1. Toque M > @ > Favoritos.
2. Toqueun contacto paraver sus detalles.

3. Toquelaestrelladoradaqueapareceala
derecha del nombre del contacto. La estrella
sevuelve gris, indicando que se ha
eliminado de sus Favoritos.

14 Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos

Bateriay cargador

jAdvertencia! Solo utilice bateriasy cargadores aprobados
porLGen suteléfono. El usode bateriasy cargadores no
aprobados por LG aumenta el riesgo de sobrecalentamiento,
incendio o explosion del teléfonoy puede provocar lesiones
personales graves, incluso la muerte o dafios a la propiedad.

Capacidad delabateria

El teléfono esta equipado con una bateria de
iones de litio (Li-lon). Permite que se recarguela
bateria antes deladescarga completa. La bateria
proporciona hasta 5 horas de conversacion
digital continua. Cuando la bateria alcanzael 5%
de su capacidad, eliconode la bateria parpadea.
Cuando quedan unos dos minutos de
conversacion el teléfono puede hacersonaruna
alertasonorayluego se apaga.



Nota: Las configuraciones de luzde fondo prolongadas, la
blsqueda de servicios, el usodel modo de vibraciony del
navegador, asi como otras variables pueden reducir el tiempo
de conversaciony de esperade la bateria.

Consejo: Observe el indicador de nivel de carga de la bateria
ycargue la bateria antes de que se agote.

Instalarla bateria
1. Instalelabateria.
> Retirela bateria del paquete.

> Insertela bateriaenel compartimientode
bateria en la parte posterior del teléfonoy
asegurese de que los conectores estén
alineados (vea el paso @ delasiguiente
ilustracion). Presione con suavidad para
asegurar la bateria (vea el paso @ dela
siguienteilustracion).

» Coloquelatapa posteriorsobreel
compartimiento de la bateriay presione
hacia abajo hasta que escuche un clic (vea el
paso @ delasiguienteilustracion).

(3]

2. Mantenga presionada s=m ubicadaenla
parte superiorizquierda para encenderel
teléfono.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos
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Extraerla bateria Cargarlabateria

1. Aseglresedequeelteléfonoestéapagado Esimportante controlarel nivel de cargade la

para no perder elementos no guardados. bateria. Siel nivel de carga de la bateria es muy
bajo, el teléfono se apaga automaticamentey se
perderalainformacion con la que esté
trabajando en ese momento. Siempre utilice un
cargador de baterias de pared ode viajeoun
adaptador para vehiculos aprobado por LG para
cargar la bateria.

2. Llevantelatapa (1)
posterior usandola
aberturade dedos
ubicadaenla parte
inferiordelatapay
retirela.

1. Conecteeladaptadorde paredyelcable
USB como seindica a continuacion;el
logotipode LG en el cable USB debe quedar
orientado hacia usted.

3. Levantelabateria
usando la abertura
dededos ubicadaen
la parte inferior del

compartimientode . -
bateria y retirela del teléfono. cbeuss (IENE =
jAdvertencia! No manipule baterias de Li-ion dafadas o con R

fugas porque se puede quemar.

Adaptador
de pared

2. Enchufeunextremodel cable USBenel
Puerto para cargador/accesorios del

16 Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos



teléfonoy el otroextremoenun USB debe estar alimentado por una fuente de

tomacorriente. El tiempo de cargavaria alimentacién externa.
segln el nivel de bateria. Con las baterias de L )
Li-lon aprobadas por LG, se puede recargar Extenderlavida util de la bateria
la bateria antes de que se agote por Puede extender la vida atil de la bateria entre -
completo. cargas siapaga las funciones que se ejecutanen |14
. 5
Proteccién de temperatura dela bateria segundo plano.También puede controlarla =
) ] formaenlaquelasaplicacionesylosrecursosdel | ]
Apesarde que es muyraro, sila bateria se sistema consumen la energia de la bateria. o
sobrecalienta, el teléfono se apagara v,
automaticamente. » Reduzcaladuraciéndelaluzdefondodela §
pantalla.
CargaconUSB

> - -
Puede usar su computadora para cargarel Apague lafuncién Bluetooth y Wi-Fi cuando

teléfono. Para poder cargarlo con el cable USB es nola utilice.
necesario instalar primero los controladores USB » Desactive el GPS cuando no lo necesite. La
en sucomputadora. Conecte un extremo del mayoria de las aplicaciones que usan esta

cable USBen el Puerto para cargador/accesorios
delteléfonoy conecte el otro extremo al puerto
USB de lacomputadora. Es mejor utilizar el
puerto USB de la parte posterior cuando se actual; cada consulta consume mucha
conecta a una computadora de escritorio. Elhub energiade |a bateria.

funcién haran consultas periédicas alos
satélites de GPS acerca de su ubicacion

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos 17
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Apague la sincronizacién automatica de
aplicaciones.

Utilice el widget de control de energia para
desactivarlas funciones de hardware tales
como Wi-Fi, Bluetooth, GPS, sincronizacién
olos ajustes de brillode la pantalla LCD.

Compruebe los servicios en ejecuciony
cierrelas aplicaciones innecesarias.

Disminuye el brillo de la pantalla.

Para verificar el nivel de carga de la bateria:

Toque Al > > Ajustes > Acerca del teléfono >
Estado.

Elestado de |a bateria (cargao descarga) y el nivel
(como porcentaje de la carga total) se muestran
enla parte superior de la pantalla.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos

Para comprobary controlar qué usa la bateria:

La pantalla Uso de |a bateria muestra qué
aplicaciones consumen la mayor partede la
energia dela bateria. También puede utilizarla
para apagarlas aplicaciones que haya
descargado si consumen demasiada energia.

1. Toque IFH > > Ajustes > Acerca del
teléfono > Uso dela bateria.

2. Toquecualquierade los elementos listados
para obtener mas opciones.

Teclas de funcion del teléfono

EILG Marquee esta equipado con cuatro teclas
principales de funciones que se pueden utilizar
en cualquier pantalla para accederalas
funciones adicionales.



Tecla Menu El mend Ajustes también se puede acceder al

. . . ., tocar [ > > Ajustes
La Tecla Meni (JEH ) activa una funcién de menu J

disponible parala pantalla o aplicacién actual. » CambiarIDs ([f§) permite accederalos
Cuando se encuentra en la Pantalla principal, paquetes de Mobile ID descargados,
estéqdisponibleslas siguientes opciones de cambiar a otro paquete de Mobile D o >
menu: descargar nuevo paquetes de Mobile ID. ',3
> Afadir (@) ) afiade unade las siguientes > BuscarconGoogle (@ ) muestra el cuadro §
funciones a una pantalla seleccionada. de busqueda rapida que se puede utilizar ?;":
Accesos directos, Widgets, Carpetasy para buscar untérmino clave tantoen el g
Fondos de pantalla. teléfono comoen la web. -
» Fondode pantalla ( [& ) proporcionala Porejemplo, siingresala palabra "Pa" se
capacidad de personalizarlaimagen de mostraran todas las entradas que coincidan
fondo de pantalla de la pantalla actual. Esta enlalista de contactos, las aplicaciones
imagen se puede obtener de los Fondos de instaladas o se sugeriran términos de
pantalla precargados o de cualquier busqueda.

imagen disponible en la Galeria. 3 . . o
> Mas (@) permite administrar aplicaciones

> Ajustes (@ ) proporcionaaccesorapidoal y notificaciones.
menu de configuracién del teléfono.
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Administraraplicaciones muestra la pantalla Trabajar con menus
Administraraplicaciones. Puede
administrar laformaen que las
aplicaciones utilizan lamemoria, detener
aplicaciones con problemas o desinstalar Mentis de opciones
una aplicacion.

Existen dos tipos de menus de Android: menus de
opcionesy menus contextuales.

Los menus de opciones contienen herramientas
Notificaciones permite expandir el Panel de que se corresponden con la pantalla o aplicacion
notificaciones para proporcionar actual, no con un elemento especificode la
pantalla. Para abrirel menut de opciones

informacion mas detallada acerca de los : N
disponibles, toque IEll.

iconos de notificacion actualmenteen

pantalla (consulte Utilizar el Panel de Notodas las aplicaciones tienen mends de
notificaciones). opciones;sitoca enuna pantallaque

notengaun menudeopciones nosucedera
nada. Algunas aplicaciones tienen mas
elementos en el ment de opcionesde los
que caben en el menu; toque Mas para abrir
los elementos adicionales.
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Cuando toca y mantiene
presionados ciertos *
elementos de la pantalla,

se abre el mend
contextual.

Toque para abrir mas elementos del menti

Para volver atras dentro de un ment

>
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o
o
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Uso de los mentis contextuales

Los mends contextuales contienen opciones que Parairal menu anterior:

se corresponden con un elemento especifico de la > Toque .
pantalla. Para abrir un menu contextual, toquey
mantenga presionado unelementodela
pantalla. No todos los elementos tienen menu > Toque .
contextual. Sitoca unelementoque notiene

menu contextual, no sucedera nada.

Para regresar ala Pantalla principal:
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Utilizar el Panel de notificaciones

Elicono de notificacionesinforma de la recepcién
de mensajes nuevos, eventos de calendario,
alarmasy eventos en curso, como cuando hay
unallamadaen curso.

Cuando recibe una notificacién, aparece
brevemente un textoy elicono de notificacién se
muestra en laBarra de estado. Puede abrirel
Panel de notificaciones para ver unalistade las
notificaciones recientes. Seglin su configuracion,
puede escuchar un sonido de notificaciénoes
posible que el teléfono vibre.

Las aplicaciones que generan notificaciones,
tales como Gmail™y Google Talk tienen sus
propios ajustes que se pueden utilizar para
configurarcdmoy cuando envian las
notificaciones.
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Para abrir el Panel de notificaciones:

Toquey arrastre laBarrade estado haciala
parteinferior dela pantalla.

—o0—
Toque A > > Mas > Notificaciones.
El Panel de notificaciones muestra unalistadelas

notificaciones actuales organizadaen
notificaciones en cursoy basadas en eventos.

Pararespondera una notificacion:

1. AbraelPanelde notificaciones.Sus
notificaciones actuales se listan en el panel,
cada una con una breve descripcion.

2. Toqueuna notificacién para verla. El Panel
de notificaciones se cierrayseabre la
aplicacion que correspondeala
notificaciéon.

Por ejemplo, las notificaciones de nuevo mensaje
de correo de voz marcan el nimero del buzén de



vozy las notificaciones de nuevo correo
electrénico abrenlaaplicacion Email.

Paraborrartodas las notificaciones:
1. AbraelPanel de notificaciones.

2. ToqueBorraren laesquina superior derecha
del panel.

Se borran todas las notificaciones basadasen
eventosylas notificaciones en curso permanecen
enlalista.

Para cerrar el Panel de notificaciones:

» Toqueyarrastre laficha de la parte inferior
del Panel de notificaciones hastala parte
superiorde la pantalla.

—o—
> Toque IEM.
—o—

» Toque una notificaciéony se cerrara el Panel
de notificaciones.

TeclalInicio

La TeclaInicio &l lo lleva de vuelta a la Pantalla
principal (delas 5 pantallas disponibles en total).

Tecla Atras

La Tecla Atras regresaala pantalla
anteriormente activa. Si esta abierto el teclado
enlapantalla, estateclacierra el teclado.

TeclaBuscar

La TeclaBuscar muestra el cuadrode
busqueda rapida que se puede utilizar para
buscarun término clave tanto en el teléfono
comoen laweb. Algunas aplicaciones, tales como
Contactos, Gmail™y Google Maps™, tienenla
capacidad de buscar contenidos dentro de esas
aplicaciones. Ademas de poder buscar los
términos que se ingresan por teclado, pueden
realizar busquedas por voz.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos
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Toque parainiciar el cuadro de Enalgunas aplicaciones,como Gmail,
busqueda rapida. Contactos, Navegadory Android Market”, el
cuadrode busqueda de la propia aplicacion
seabrealtocar .Estaopcionseindica
por medio deliconodelaaplicaciénallado

Buisqueda dentro del teléfonoyenlaweb con izquierdo del cuadro de biisqueda.
entradadetexto

Toquey mantenga presionada para
iniciar lafunciéon de Busqueda por voz.

2. Ingreseeltextoquebuscaenelcuadrode

1. Toque [EA > [EM . Cuando presiona [EMl en busqueda rapida.
la Pantalla principal o en otra pantalla que
loadmita, el cuadro de bisqueda rapida se

Toque para realizar la busqueda
abre automaticamente.

A medida que escribe, aparecen
resultados de busqueda del teléfono,
términos buscados anteriormente y
sugerencias de buisqueda web. Toque un
elemento para buscar ese término.

Biisqueda por voz: téquelo para iniciar
la Bisqueda por voz.

Resultados de bisquedas recientes:
proporciona acceso directo a los
términos buscados anteriormente.
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> Puede usar las preferencias de busqueda -0-—
para configuraralgunos aspectos de la Toque Jll desde el cuadro de buisqueda rapida.
busqueda web de Google (por ejemplo, si

hace sugerencias debajo del cuadro de Cuando deje de hablar, la Busqueda de Google

porvoz analiza sus palabrasy muestra los

bl]sq.ueda répida)mientra.s escribe)yqué resultados de la bisqueda. »
funciones del teléfono quiere que se -]
. ” LI &’ L m
incluyan en las busquedas. Navegacionenlapantallatactil =
3. Toque [l parabuscareltextoingresado. §:
EILG Marquee es un teléfono sensible al toque =,
o~ que no sélo permite seleccionarunaopciéonen §
Silo quedesea buscarapareceen lalistade pantalla con unsolotoque, sinotambién
sugerencias, toque ese elemento para desplazarse con facilidad por largas listas.
realizar la busqueda. Simplemente deslice la punta del dedo por la
. . . pantalla hacia arriba o hacia abajo. La pantalla
Pararealizar bisquedas portipo: tactil proporciona unaforma excelente de
» Toque [l > Todos, Web, Google App, or interactuary usar el teléfono Android. Puede
Contactos. accederalasaplicaciones disponibles,

seleccionar menusyacceder alos datos
Parabuscar por comando devoz: guardados en su teléfono, tocando con el dedo.

» Toqueymantenga presionada . Los siguientes términos se usan para describir las
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diferentes acciones disponibles para usar la
pantalla tactil:

Toque: Un solo toque con el dedo selecciona
elementos, enlaces, accesos directos y las
letras del teclado de la pantalla.

Toqueymantengapresionado: Toquey
mantenga presionado un elementosin
levantarel dedo hasta que sucedalaaccion.
Porejemplo, paraabrirlas opciones
disponibles de un contacto, toquey mantenga
presionadoel contacto de lalista de contactos
hasta que se abrael ment contextual.

Arrastre: Toque y mantenga presionado un
elemento por un momentoy luego, sin
levantar el dedo, mueva el dedoenla
pantalla hasta que alcance la posicién de
destino. Puede arrastrarelementosen la
Pantalla principal para reubicarlos o
arrastrar el Panel de notificaciones para
abrirlo.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos

Pase el dedo o deslice: Para pasar el dedo o
deslizarse, mueva rapidamente el dedo por
la superficie de |la pantalla, sin detenerse
cuando latocainicialmente (para no
arrastrar el elemento). Por ejemplo, se
puede deslizar por la pantalla hacia abajoo
hacia arriba para desplazarse por unalistao
navegar por las diferentes pantallas
principales pasando el dedode derechaa
izquierda (y viceversa).

Toque dos veces: Toque dos veces para
acercar una pagina web o un mapa. Por
ejemplo, toque dos veces con rapidez una
seccion de una pagina web para ajustaresa
seccion alancho de la pantalla. También
puede tocar dos veces para acercary alejar
elzoom altomar unafoto (conlacamara)y
cuando usa Maps.



> Unirysepararlosdedos: Useeldedoindicey | g Pantalla principal
el pulgaren un movimiento de unirlos o

separarlos para alejaroacercarcuandousa L - .
3y a Pantalla principal es el punto de partida para
el navegador, un mapa ofotografias. muchas aplicacionesy funciones,y permite
> Rotelapantalla: Desde muchas aplicaciones anadirelementos como accesos directos a las
y mendus, la orientacién de la pantallase aplicaciones, carpetas o widgets de Google para
ajustaalaorientacion fisica del teléfono. darunaccesoinstantaneoalainformaciénylas

aplicaciones. Es la pagina predeterminaday
accesible desde cualquier ment al presionar 2.

—— Barra de estado

Muestra la informacién de estado del teléfono que
incluye la hora, la intensidad de la sefal y los iconos
de notificacion.
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Iconos de aplicaciones
Toque un icono (aplicacion, carpeta, etc.) para
abrirlo y usarlo.

Ficha Aplicaciones
Toquela para abrir la Pantalla de aplicaciones para
ver las aplicaciones instaladas.

Tecla Teléfono

Toque esta opcion para abrir el teclado de marcacién.
Ademds, proporciona fichas adicionales para acceder
a Llamadas, Contactos y Favoritos.
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Pararegresarala Pantalla principal: » Toqueymantenga presionados los puntos
> Toque [l en cualquier momento, desde delaPantalla principal enla esquina
cualquieraplicacién. inferiorizquierda o derechade la pantalla

L i paraver miniaturas de las pantallas
Pantallas principales extendidas principales extendidas. Luegotoque una

El sistema operativo Android proporciona parairaesa pantalla especifica.
multiples pantallas principales para brindar
mayor espacio para aiadiriconos, widgets y mas.
> Desliceeldedohacialaizquierdaoderechaporla
Pantalla principal. El panel principal quedaenel
centrocondos paneles de extensién de cadalado.
Miniaturas de la Pantalla principal
Toque una para acceder inmediatamente.

! Todas las aplicaciones del teléfono, incluidas las

Aplicaciones: como verlas, abrirlasy
alternarlas.

que haya descargado e instalado desde Android

Indicador de ubicacién Market™ u otras fuentes, seagrupanenla

Los puntos en la esquina inferior izquierda y derecha le indican cuil es la Pantallade apl icacionesala quese accede desde
Pantalla principal que esta viendo.
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la Pantalla principal. Sitiene mas aplicacionesde  Nota: La Pantallade aplicaciones se cierra automaticamente
las que puede veractualmente en la Pantalla de cuandotoque unicono para abrir suaplicacién. Al arrastrar

aplicaciones, desplace la pantalla haciaarribao unicono hasta la Pantalla principal también se cierra
hacia abajo para ver mas. automaticamente la Pantalla de aplicaciones.

La Pantalla de aplicaciones contiene todas las . L. >
aplicaciones del teléfono (pero no los widgets Abriry alternar las aplicaciones 5
descargados u otros materiales descargados que Eluso de tareas multiples es sencillo con a2
no sean aplicaciones) incluidos el Reloj, Android™. Las aplicaciones abiertas pueden 2
Navegador, Calculadora, Camara, Market, seguirlaejecucion en segundo plano cuando S
YouTube, Busqueda porvozy muchas mas. abre otra aplicacién. No es necesario salirdeuna | (=

w

aplicacién antes de abrir otra. Se puede alternar
confacilidad entre varias aplicaciones abiertas.
Android maneja cada aplicacién, las pone en
pausa o lasiniciaseglin sea necesario para
garantizar que las aplicaciones no desperdicien
los recursos del teléfono.

Generalidades

Toque el icono de una
aplicacion para abrir la
aplicacion.

Desplace la pantalla hacia
arriba y hacia abajo para ver
mds iconos.

Para abrirunaaplicacion:
Toque esta opcion para abrir

la Pantalla de aplicaciones. » Simplemente toquesuiconoen la pantalla.

Toque esta opcion para
cerrar la Pantalla de

aplicaciones. Pantalla de aplicaciones

Pantalla principal
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Nota: Se puede personalizar la Pantalla principal con los
accesosdirectos alas aplicaciones mas usadas. Las
aplicaciones estan ubicadas en la Pantalla de aplicaciones,
pero se pueden afiadir accesos directos a las aplicaciones en
la Pantalla principal para acceso rapido. Ya seaqueelicono se
encuentreenla Pantalla principaloenla Pantallade
aplicaciones, bastatocarlo paraabrirloy usarlo.

Paraabrirvarias aplicaciones:

1. Toqueeliconodeunaaplicacién para
abrirla.

2. Toque .

3. Toque [l ytoqueeliconodelaotra
aplicacién que desee abrir.

—0—

Simplemente toque el icono, sila aplicacién
ya se encuentraen |a Pantalla principal.
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Para alternar entre varias aplicaciones:

1.

Toquey mantenga presionada &Ml . Se abre
unaventanas pequena con losiconos de las
aplicaciones recientemente utilizadas.

Toqueeliconodelaaplicacién que desee abrir.
—o-

Toque paravolveralaaplicacién actual.

Anadiriconos de aplicaciones alaPantalla
principal

Personalice la pantalla Principal con los accesos
directos alas aplicaciones mas usadas.

1.
2.

3.

Toque I > .

Toquey mantenga presionado el icono que
desee aiadira la Pantalla principal.

Levante el dedo para ubicar laaplicaciénen
la Pantalla principal, o arrastre el icono
hastadonde desee ubicarloenla pantallay
luego levante el dedo.



Aplicaciones

Acontinuacién se enumeran las aplicaciones
predeterminadas disponiblestantoenlaPantalla
principal/extendida comoenla Pantallade
aplicaciones.

® Ajustes: accedeal mentide configuracién
del teléfono.

Boost Zone: inicia la aplicacién BoostZone,
cual es una ubicacion central para servicios
relacionados a Boost, como el acceso a Mi
Cuenta, Noticias Boosty ayuda con
problemas del teléfono.

D Buscar: muestra el cuadrode bisqueda
rapida para buscar un término clave tanto
enelteléfonocomoen laweb.

Busqueda porvoz: inicia el software
integrado de reconocimientodevoze
inicia unabusqueda de Google basadaen
el reconocimiento de voz.

g Calculadora:inicialaaplicaciondela
calculadora.

Calendario: inicia la aplicacién del
calendario que se puede sincronizarya sea

con el calendario de Google o de Outlook®.

Los eventos sélo se pueden sincronizar con
una cuenta administrada.

Camara:inicialacamara.
Camaradevideo: inicia la videocamara.

Contactos: muestra los contactos que se
pueden sincronizar con su cuentade
Google ode Outlook desde el teléfono. Los
contactos s6lo se pueden sincronizar con
unacuentaadministrada.

Correo electrénico: proporcionaaccesoa
sus cuentas de correo electrénico, POP3,
IMAPy Exchange Server (Outlook).
También proporciona acceso a su cuenta
de Gmail.

Descargas: inicia la aplicaciéon Descargas
enlaque se pueden ver, volveraabriro
borrarlas descargas.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos
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Flash Player Settings - permite administrar
la configuracién de su reproductor de
Flash.

Galeria: muestra la Galeria deimagenesy
videos guardados en latarjeta microSD™.

Gmail: proporciona acceso a su cuenta de
Gmail.

Latitude: permite ver las ubicaciones de
susamigosy compartirlasuyaconellos. La
aplicacién también permite ver las
ubicaciones de sus amigos enun mapao
enunalista.

Libros: inicia la aplicacién Libros de Google,
donde puede descargary leermasde 3
millones de ebooks mientras esta de viaje.
Maps: inicia un mapa dinamico que ayuda
aencontrar negocios, ubicaramigos, ver
mapasy obtenerindicaciones de
conduccion.
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Marcador de voz: inicia el software de
reconocimiento automatico de voz (ASR)
integrado en el teléfono, paramarcarun
numero de teléfono de sus contactos o
iniciar las funciones del teléfono.

Market: navega, buscay descarga
aplicaciones en Android Market.

Mensajeria: proporcionaaccesoalos
mensajes de textoy multimedia.

MobilelD: accede la applicacién Mobile ID.
Mdisica: inicia el reproductor de musica.
Navegador: inicia el navegador Web.

Navigation: inicia la funcién de navegacién
GPSdelteléfonoy permite obtener
indicaciones rapidas paso a paso.
Noticias & Clima: inicia la aplicacion
Noticias & Clima que permite actualizar
las noticiasyel clima.



Polaris Office: iniciala aplicacién Polaris Personalizacion de la Pantalla principal
Vieweren laque se pueden ver, creary editar
archivos de documentos en el teléfono.

Para personalizar la Pantalla principal se puede:

. L . o Crearaccesosdirectos
Reloj: accede alaaplicacion del reloj.

Sitios: permite que otros encuentren su o Anadirwidgets >
negocloen Io; resultados de una busqueda o Crearaccesos directos alos contactos 2
local con la bisqueda de Google o Google g..
Maps. o Crearcarpetas =

. . .2 QU
SmartShare: accede la aplicacion o Cambiarelfondode pantalla o,
SmartShare. e
Talk: inicia la aplicacién Google Talk que le Crearaccesos directos

permite chatear gratis con familiaresy

amigos porinternet. Los accesos directos son distintos de los widgets

dela Pantalla principal. Los accesos directos

B Teléfono: accede al teclado del teléfono. Lo .
ﬁ — pueden acceder a un contacto especifico, activar

@ Voicemail:inicia su correode voz. unafuncién o una accién, oiniciar una aplicacion.
YouTube: inicia |a aplicacion YouTube. Para afadir un acceso directo desde la Pantalla de
Nota: Laaplicacion Email puede acceder tantoal correo aplicaciones:

electrénico basado en Exchange Servery otros proveedores
de correoelectrénico basados eninternet comoYahoo!y
Gmail.

1. Toque Bl paraaccederalaPantalla
principal.
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2. Seleccione una ubicacién para el nuevo acceso 6. Mientras mantiene presionado elicono,
directodesplazandose por las pantallas ubiqueloen la pantallaactual. Unavez
disponibles hastallegarala que desee. completado, libere la pantalla para

bloquearel acceso directoen sunueva

3. Toque [l para mostrartodaslas q i

L osicion.
aplicaciones actuales. De manera P
predeterminada, las aplicaciones se Paraafadirunaccesodirectoatravés laPantalla
muestran enformade cuadricula. principal:

4. Desplaceseporlalistayubiquela 1. Toque Ml para accederalaPantalla
aplicacion que desee. principal.

5. Toqueymantenga presionadoeliconoenla 2. Toqueymantenga presionada un area vacia

pantalla. Asise crea un accesodirecto
inmediato delicono seleccionadoy cierrala
Pantallade aplicaciones. El nuevo acceso
directo parece flotar sobre la Pantalla
principal.

en la pantalla.

Desde laventana Ahadir al escritorio, toque
Accesos directos.

Toque unaselecciénde lalista.

Busque los accesos directos deseadosy

Nota: Se puede anadirel mismo acceso directoen cualquiera
delas pantallas disponibles (principal o extendida). La
aplicacion que se agregaala pantallatambiénapareceenla
Pantalla deaplicaciones.

téquelos para ubicarloen la Pantalla
principal.
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Para eliminar unacceso directo: 2. Toqueymantenga presionada un area vacia

1. Toque &l paraaccederalaPantalla enlapantalla.
principal. 3. DesdelaventanaAnadiral escritorio, toque
2. Toqueymantenga presionado el acceso Widgets.
directoen la pantalla. Asise desbloquea de 4. Toque unwidget disponible para ubicarlo _:3’
su ubicacién en la pantalla actual. enlapantallaactual. o
(=g
3. ArrastreeliconosobrelaPapelera @ y > Loswidgets predeterminadosincluyen: z'_
libérelo. Buscar, Calendario, Consejos acercadela g:
pantalla principal, Control de energia, §

Anadiry eliminar widgets . . -
Latitude, Marco de imagen, Market, Musica,

Los widget son aplicaciones autocontenidas a las Noticias & Clima, Puntuar sitios, Reloj
que se puede acceder en las Pantallas principal o analégico, Trafico, Tutorial #1~ #5 y
extendida. A diferencia de los accesos directos, YouTube ' ’

los widgets aparecen como aplicaciones en '

pantalla. Para eliminar un widget:

Para anadir un widget: 1. VayaalaPantallaprincipalenlaqueesta

1. Toque Ml paraaccederalaPantalla ubicadoel widget.

principal.
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2. Toqueymantenga presionado el widget.
Asise desbloquea de su ubicaciénenla
pantallaactual.

3. Arrastreel widget sobre la Papelera @ y
libérelo.

Estaaccion noelimina el widget, sélo lo
suprime de |a pantalla actual.

Para ubicar un widget en una pantalla diferente

1. Toqueymantenga presionado el widget
que desea mover.

2. Arrastre el widget al borde dela pantalla (a
laizquierda silo mueve a una pantalla
ubicadaalaizquierda,aladerechasilo

mueve a una pantalla ubicada a la derecha).

3. Despuésdeunsegundo,
aproximadamente, cambia la pantalla
actual. Repita hasta llegar a la pantalla que
desee.
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Creary administrar carpetas

Las carpetas se pueden ubicaren cualquiera de
las pantallas disponibles y pueden contener
varios accesos directos o entradas de contactos.

Paracrear una carpetaen la pantalla:

1.

Toque [Ell para accederalaPantalla
principal.

Toque y mantenga presionada un area vacia
enlapantalla.

Desde laventana Afadir al escritorio, toque
Carpetas.

Toque untipo de carpetadisponible para
ubicarloenla pantallaactual.

Las opciones incluyen Nueva carpeta,
Contactos con nimeros de teléfono,
Contactos marcados con asterisco,
Documentos recientes y Todos los contactos.



Nota: Los contactos marcados con asteriscos son aquellas > Fondosde pantallaanimados: para abriruna

entradas de contactos que se han etiquetado como muy lista de los fondos de pantalla animados
importantes. instalados en el teléfono. Los fondos de
pantallaanimados pueden seranimados o
Cambiar el fondo de pantalla del teléfono inclusointeractivos. Puede descargar mas -
. oo fondos de pantallaanimados en Android &
Para cambiar el fondo de la pantalla principal: Market o
. [a}
. . (=g
. SE > . .
1. EnlaPantallaprincipal, toque Fondo > Fondosde pantallalG: para abrirunalistade 2
de pantalla. . S
fondos de pantalla preinstalados o
-o-— &
w

> Galeria: para usarunaimagen guardadaen
el teléfono como fondo de pantalla. Se
puede recortar laimagen antes de
establecerla como fondo de pantalla.

Toquey mantenga presionado un punto
vacioen la Pantalla principal y luego toque
Fondode pantalla.

2. Toque Fondosde pantalla, Fondos de pantalla

animados, Fondos de pantallalG, Galeria o > ImagenesdefondodelID: para abriruna

Imagenes defondodel ID. lista de fondos de pantallaincluidos con los
» Fondodepantalla: para abrir una pantalla paquetes de Mobile ID descargados

con lasimagenes de fondo de pantalla 3. Toque Establecerfondode pantallao

guardadasen el teléfono. Deslice las Guardar.

imagenes de miniatura hacia laizquierday
derecha paraver lasimagenes disponibles.
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Accederallas aplicaciones recientemente usadas

Elteléfono mantiene una lista de las ocho
aplicaciones utilizadas mas recientemente.

1. Toqueymantenga presionada [l para
abrirlaventana de aplicaciones utilizadas
mas recientemente.

2. Toqueunicono paraabrirlaaplicacién
relacionada.

Cambiar la orientacion de la pantalla

Este teléfono es capaz de cambiar la orientacion
del contenido de la pantalla cuando cambia la
orientacion del teléfono mismo. El acelerémetro
incorporado detecta el movimientoy cambia su
angulo/orientacion. Tenga en cuenta que
algunas pantallas, aplicaciones o widgets no son
compatibles con el cambio de orientacién.

La funcién de orientacién autométicade la
pantalla se puede habilitar en forma manual
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para cambiar la orientacién de todas las pantalla
habilitadas cuando se detecta la rotacion.

Nota: Unejemplode pantalla que se reorienta
automaticamente por el movimiento del teléfonoesla
pantallade Mensajeria. Sélo se necesita girar el teléfono
lateralmente.

Para activar manualmente lafuncion de rotacion
automatica:

1. Toque A > > Ajustes > Mostrar.

2. Toque Rotarautomaticamente para habilitar
oinhabilitar la rotacion automatica.

Mostrar sunumero de teléfono

Muestra su niimero de teléfonoy otros datos
sobre el teléfonoy su cuenta.

Toque Al > > Ajustes > Acercadel
teléfono > Estado.



Introducirtexto con elteclado en
pantalla

Eltecladoen la pantalla se muestra
automaticamente cuando se toca un campode
texto. Para mostrarlo en forma manual, toqueel
campo de texto en donde desea introducir texto.
Se pueden usar dos tipos de métodos: Swype o
Teclado de Android.

Para seleccionar el teclado:

1. Toqueymantenga presionadoelcampode
textoytoque Métodode entrada.

2. Toqueelmétodo que desee utilizar entre:
Swype o Teclado de Android.

Teclado de Android

Teclado de letras

Tecla de mayusculas
Toque esta tecla una vez para poner en mayuscula
la préxima letra que escriba. Téquela dos veces

para que todas las letras se pongan en maydscula.

Tecla de ndmeros y simbolos —— ——
Toque esta tecla para cambiar la entrada a nimero
y simbolo.

Tecla de configuracién
Toque esta tecla para establecer varios ajustes del Teclado de
Android.

Tecla Voz para texto
Toque esta tecla para introducir texto mediante la voz.

Tecla de Espacio
Toque esta tecla para introducir un espacio.

Tecla de emoticono:
Toque esta tecla para ingresar varios emoticonos.

Tecla Borrar
Toque la tecla para borrar los caracteres a la izquierda
del cursor.
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Teclado de niimeros y simbolos
3 a8 asen

Tecla Alt
Toque esta tecla para ingresar simbolos
adicionales. El teclado cambiard a caracteres
alternativos. Toque y mantenga presionado para
bloquear la disposicion alternativa de caracteres
en el teclado.

Az A e

Tecla de letras
Toque esta tecla para cambiar la entrada a sélo
letras.

|~ manammam |

Tecla de configuracién
Toque para establecer varios ajustes del Teclado

de Android.

Tecla de Espacio
Toque esta tecla para introducir un espacio.

Tecla de emoticonos

Toque esta tecla para ingresar varios emoticonos.

Tecla Borrar

Toque la tecla para borrar los caracteres a la
izquierda del cursor.

40
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Toque el campo de texto donde desea
introducir texto.

Utilice el teclado en pantalla paraintroducir
eltexto deseado.

Paraintroducir nimeros osimbolos, toque .
Paraintroducir letras nuevamente, toque .

Para configurar los ajustes del Teclado de
Android, toque .

Vibraral pulsarteclas permite activar
unasensacién devibracién a medida
queseingresatextoen el teclado.

Sonar al pulsar las teclas permite activar
unsonido cuando introduce texto conel
teclado.

Aviso emergente al pulsar tecla muestra
unaimagen mas grande de cada tecla
quetoca.



Tocar para corregir palabras toque las Mostrar sugerencias muestra las
palabrasingresadas que desee corregir palabras sugeridas en unalista sobre el
con sugerencias de palabras que quizas teclado en pantalla mientras escribe.

quisoescribir. Completarautomat. permite introducir

Mayusculas automaticas permite poner automaticamente una palabra
automaticamente en mayusculala sugerida,destacadaenlalistasobreel
primera letra de una oracion. teclado en pantalla, cuandointroduce

. . ) un espacio o signo de puntuacion.
Mostrar tecla de configuracién permite . -
. Girela pantalla para utilizar unteclado

establecer sise muestralateclade

. i . . mas grande.
configuracién osise ocultasiempre. :

Entrada porvoz permite estableceren ﬂ ﬂ
¢ @i [

quétecladoenlapantalla quierelatecla
del micr6fono de introduccién de voz [l
oapagarlaintroduccién devoz.

>
“n
o
m
=3
(=]
“
o
Qs
=,
a
(=]
@

Teclado de letras Teclado de niimeros y simbolos

Idiomas de entrada permite seleccionar
elidiomadeltextoqueseingresa.El

Nota: Sinodesea que la pantalla cambie de orientaciénen

idioma predeterminado depende del forma automatica, desmarque la opcion Rotar
idioma establecido cuando se activé el automaticamente.Toque [El > > Ajustes > Mostrary

desmarque Rotarautomaticamente.

teléfono por primera vez.
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Teclado de letras

3. Cuandoterminedeescribir, toque para

cerrar el teclado. Tecla de mayiisculas
Toque esta tecla una vez para poner en maydscula

la proxima letra que escriba. Téquela dos veces para

Usodelteclado Swype que todas las letras se pongan en maydscula.

Swype es un método de introduccién de texto Tecla de Ayuda de Swype
que permiteingresar una palabraal deslizarel Toque pare esﬁlted? ver consejos de Swype o
para establecer los ajustes de Swype.

dedodeunaletraaotraylevantarel dedo
solamente entre las palabras. Swype usa

I . i6nd del Tecla de niimeros y sil
a gorltmos de correcciénde erroresy un modelo Toque esta tecla para cambiar la entrada a sélo texto.
delenguaje para predecir la siguiente palabra.
También incluye un sistema de texto predictivo. Tecla Idioma

L L T leccionar el idioma.

Para obtener mas informacién, consulteel odue para selecconar el idioma

tutorialy laayuda de Swype en su teléfono. Tecla de Espacio
Toque esta tecla para introducir un espacio.

Tecla Voz para texto
Toque esta tecla para introducir texto mediante la voz.

Tecla de emoticonos
Toque esta tecla para ingresar varios emoticonos.

Tecla Borrar
Toque la tecla para borrar los caracteres a la izquierda
del cursor.
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Teclado de numeros y simbolos > Cree ungarabato (comounaS) paracrear

Tecla de mayiisculas letras dobles (comola “II” en “llave”).
Toque esta tecla una vez para poner en maytscula
la préxima letra que escriba. Toquela nuevamente » Paraintroduciruna pa|abra en mayl]scula
para activar las maytsculas. Toquela una vez mas . . X ’
para desactivar las maytisculas. deslice el dedo sobre lafila superior del
tecladoyluegodeslicelo de nuevo hacia >
Tecla de Ayuda de Swype . L. %
Toque esta tecla para ver el tutorial o mas ayuda, _ a baJO a Ia(s) Ietra(s) SIgU lente(s). 0D
o para establecer los ajustes de Swype fal,
» Mueva el dedo sobre el apdstrofo para @
. . . o o
Tecla de letras introducir contracciones. Para los sufijos (o8
Toque esta tecla para cambiar la entrada a sélo letras. .2 . =,
con puntuacién comun, levante el dedo 3
.o . . w
Tecla Idioma entre el sufijoy la parte principal dela
Toque la tecla para seleccionar el idioma.
palabra.
Tecla de Espacio .
Toque esta tecla para introducir un espacio. Para conflgurar SWyPe:
Tecla Voz para texto 1. Cuandosemuestraeltecladode Swype,
Toque esta tecla para introducir texto mediante la voz. th ue . .
Tecla de emoticonos .
Toque esta tecla para ingresar varios emoticonos. 2. Toq ue OPCIoneS'
3. Toqueunadelassiguientes

Tecla Borrar
Toque la tecla para borrar los caracteres a la izquierda configuraciones:
del cursor.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos 43



Idioma permite seleccionar el idioma del
texto queingresa. Elidioma
predeterminado depende delidioma
establecido cuando se activé el teléfono por
primera vez.

Sonidos permite activar los sonidos
generados por laaplicacién Swype.

Vibraciondeltecl. permite activaruna
sensacion de vibracién a medida que se
ingresa texto en el teclado Swype.

Mostrar sugerencias permite encender un
indicador que parpadeay que le brinda
informacion atil al usuario.

Sugerencia de palabra permite utilizar una
base de datos de palabras incorporadas
para predecir palabras mientras introduce
texto con Swype.
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Espaciado automatico permite insertar
automaticamente un espacioentrelas
palabras. Alterminar una palabra, sélo
levante el dedoy comience la siguiente
palabra.

Mayus. automaticas permite poner
automaticamente en mayuscula la primera
letra de una oracion.

Mostrartrayecto permite elegir si se desea
mostrar la ruta completa de Swype.

Velocidad vs exactitud establece la velocidad
derespuesta de Swype alo que se introduce
en la pantalla. Mueva el deslizador entre
Resp. rapida (velocidad) o Tolerancia err.
(precision) y toque Aceptar.

Diccionario personal personal afiadir, editar
yeliminar palabras afiadidas al diccionario
personal.



> Restablecerel diccionario de Swype permite
eliminartodaslas palabras afnadidas al
diccionario personal.

> AyudadeSwype muestra el manual del
usuario de Swype.

> Guiamuestra untutorial en pantalla.

Sugerencias parala edicion de texto

Puede editar lo que escribe en los campos de
textoy usarcomandos de ment para cortar,
copiary pegartexto, dentrooatravésdela
mayoria de las aplicaciones. Para cortar/copiary
pegar texto:

1. Toqueymantenga presionadoelcampode
texto que contiene el texto que desea
copiaro cortar.

2. Toque Seleccionar palabra o Seleccionartodo
enelment que aparece. El texto

seleccionado se destacaen color naranja con
unafichaen cada extremo de la seleccién.

Arrastre la ficha de seleccién para expandir
oreducirel rango de texto seleccionado.

Para cancelarlaseleccion, sélo se debe
tocartextoque noestéresaltadooun area
vacia.

Toque el texto seleccionado.

Cuando se abra el ment contextual, toque
Cortar o Copiar.

Coloqueel cursorenla ubicacién donde
desea pegar el texto.

Toquey mantenga presionado el campo de
texto.

Cuando se abra el ment contextual, toque
Pegar. Ademas, el texto que pegd queda
guardado (temporalmente) en la memoria
delteléfono, para que pueda pegarel
mismo texto en otra ubicacion.

Seccion 1A: Su teléfono: Aspectos basicos
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Creacionde unacuentade
Google

46

Su cuentade Google

Sedebe creary/oaccedera unacuentade Google
para usar Gmail", Google Talk™, Google Calendar™
yotras aplicaciones de Google. Accederala
cuenta de Google también es necesario para
descargaraplicaciones desde Android Market”,
para sincronizar los datos (si corresponde) con los
servidores de Googley para aprovechar otros
servicios de Google disponibles en su teléfono.

Sinotiene unacuentade Google, se le pedira que
cree una.Sitiene una cuenta Google empresarial
através de suempresa u otra organizacion, el
departamento de tecnologia de suempresa
recibira instrucciones especiales sobre cémo
iniciar sesién en esa cuenta.
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1. Desdeunacomputadoraodesdeel
navegador de su teléfono, navegue hasta
www.google.com.mx.

2. Enlapagina principal, seleccione Acceder >
Registrarse para obtener unanuevacuentade
Google.

3. Sigalasindicaciones para crearsucuenta
gratuita.

4. Inicie sesion conladireccion de correo
electrénico proporcionada, localice el
correo electrénico de Google y responda el
nuevo correo electronico para confirmary
activarsunueva cuenta.

Iniciode sesion en la cuenta de Google

1. Inicieunaaplicacién querequierauna
cuenta de Google (como Android Market o
Gmail).

2. Toque Siguiente > Iniciarsesion.



Nota: Sitodavia no posee una cuenta de Google, toque Crear
ysigalasindicaciones en pantalla para crearunanueva
cuenta.

3. Toque los campos Nombre de usuarioy
Contraseiia e introduzca sus datos.

4. Toque Iniciarsesion. Su teléfono se
comunicara con los servidores de Google
para confirmar esta informacion.

Importante: Algunas aplicaciones, tales como Calendario,
sélofuncionan conla cuenta principal de Google (la primera
cuentade Google configurada en el teléfono). Sitiene
intenciones de usar mas de una cuenta de Googleensu
teléfono, primeroasegurese deiniciar sesién enlaque desea
usarcon esas aplicaciones. Cuando inicia sesion, los
contactos, mensajes de Gmail, eventos del calendarioy otra
informacién obtenida de esas aplicacionesy serviciosenla
Web se pueden sincronizar con su teléfono. La primera vez
queinicie unaaplicacién que requiera una cuenta de Google,
como Gmail o Android Market, se le pedira que accedaauna
cuentaocree unanueva.
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Seccion 2

Informacion de seguridad

y garantia




Informacion importante de
seguridad

En esta seccion

¢ Precauciones generales

¢ Mantenerelusoseguroyelaccesoasuteléfono
¢ Usodelteléfono con unaudifono

¢ Cuidadodelabateria

¢ EnergiadeRadiofrequencia (RF)

¢ Registrodel propietario

¢ Avisoexclusivodela guia delteléfono

50

Parte de aprovechar al maximo su teléfonoes
aprender cémo funcionay como cuidarlo. Esta
secciondelinealas directrices de desempefioy
seguridad que leayudan a entender las
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caracteristicas basicas del funcionamiento de
suteléfono.

Precauciones generales

Hay varios lineamientos sencillos para operar
correctamente su teléfonoy mantener un servicio seguroy
satisfactorio.

Sostenga el teléfono con laantena levantada,
totalmente extendiday porencimade suhombro.

Intente notocar,doblar o retorcer la antena del
teléfono.

No use el teléfonosila antena esta dafiada.
Hable directamente al micréfono.

Evite exponer su teléfonoy accesoriosalalluviaoa
derrames liquidos. Si su teléfono se moja de todas
formas, apaguelo deinmediatoy quite la bateria.

Aunque su teléfono es bastante resistente, es una pieza
complejade equipoy puede romperse. Evite dejarlo
caer, golpearlo, doblarlo o sentarse sobre él.

Cualquier cambio o modificacién a su teléfono que no
haya sido aprobado explicitamente en este documento



podriaanularsu garantia de este equipoy su
autorizacion para operarlo.

Nodesarme niabra, aplaste, doble, deforme, perfore ni
hagatiras.

No modifique niremanufacture, niintente introducir
objetos extrafios en el interior de la bateria, nila
sumerja ni exponga a agua u otros liquidos, nila
exponga al fuego, explosiones u otros riesgos.

Sélo use la bateria para el sistema para el cual esta
indicada.

Sélo use la bateria con un sistema de carga que haya
sido certificado con IEEE-Std-1725-200x segUlin este
estandar. Eluso de una bateria o cargador no
certificados puede presentar riesgo de incendo,
explosién, derrames o de otro tipo.

No cortocircuite las baterias ni permita que objetos
conductorse metalicos opriman los terminales de las
baterias.

Séloreemplace la bateria con otra que haya sido
certificada con el sistema seglin este estandar, IEEE-
Std-1725-200x. El uso de una bateria no certificada
puede presentar riesgo de incendo, explosion,
derrames ode otrotipo.

Deshagase rapidamente de las baterias usadas de
acuerdo con las regulaciones locales.

Elusode las baterias por parte de nifios debe hacerse
bajo supervision.

Evite dejar caer el teléfono o la bateria. Siel teléfonoola
bateria caen, especialmente en una superficiedura, y el
usuario sospecha que hay dafios, llévela a un centrode
servicio para que lainspeccionen.

Debe implementarse, al meno, uno de los métodos de
autenticacion. (por ej. H/W, S/W, Mecanico,
Holograma, etc.)

Elusoincorrectode las baterias puede dar como
resultado unincendio, explosion u otros riesgos.

Nota: Parael mejor cuidado de suteléfono, séloel personal
autorizado debe darle servicioal teléfonoy a sus accesorios. Elno hacer
esto puede ser peligrosoyanularsu garantia.
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Declaraciéndel articulo 15.19

Este dispositivoy sus accesorios cumplen con las normas de
laFCCde part15. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes:

(1) Este dispositivoy sus accesorios no puede causar
interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivoy sus accesorios deben aceptar cualquier
interferencia recibida, incluyendo interferencias que
puedan causar unfuncionamiento no deseado.

Declaraciéndel articulo 15.21

Cambio o modificaciones que no esten expresamente
aprobados por lafabricante pueden anularla autorizacion del
usuario paraoperar el equipo.

Declaracion del articulo 15.105

Este equipo hasido evaluadoy se ha comprobado que
cumple con los limites para un dispositivo digital clase B,
conforme el Articulo 15 de las reglas de la FCC. Estos limites
hansido disenados para brindar una proteccion razonable
contralainterferencia danina en unainstalacion
residencial. Este equipo genera, utilizay puede irradiar
energia de radiofrecuenciay, sinose instalay utiliza de
acuerdo con las instrucciones, podria causar interferencia
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danina para las comunicaciones radiales. Sin embargo, no
existe garantia de que lainterferencia no se produzcaen
unainstalacion en particular. Si este equipo ocasiona
interferencias daninas en la recepcion de television (lo cual
puede determinarse encendiendoy apagando el equipo) se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
tomando una o mas de las siguientes medidas:

o Aumentarladistanciaentre el equipoy el receptor.

o Conectarelequipoenunatoma de uncircuito diferente
deaquelal que esta conectado el receptor.

e Consultar con el distribuidor o untécnico de radio/TV
experimentado para obtener ayuda.



teléfonoen dreas donde esté prohibido su uso o cuando pueda
ocasionarinterferencias o peligro.

Uso del teléfono cerca de otros dispositivos

Mantenerelusoseguroyel
acceso asu teléfono

No dependadesuteléfono paralasllamadas de
emergencia

Los celulares funcionan utilizando sefiales de radio. Ello no
puede garantizar la conexion en todas las circunstancias.
Porlo tanto, nunca dependa exclusivamente de un celular
para sucomunicacion esencial (por ej. emergencias
médicas). Puede que no sea posible realizar lamadas de
emergencia en todas las redes de celulares o cuando
determinados servicios de red y/o funciones de celular
estén en uso. Comuniquese con su proveedor local para
obtenerinformacién detallada.

Uso de su teléfono mientras maneja

Hablar por el teléfono mientras maneja (u operar el teléfono
sin un dispositivo de manos libres) esta prohibido en

algunas jurisdicciones. Las restricciones especificas de las
leyes varian. Recuerde que la seguridad siempreva en
primer lugar.

electronicos

La mayoria del equipo electrénico moderno esta blindada
contra las sefiales de radiofrecuencia (RF). No obstante, las
sefales de RF de los teléfonos inalambricos puede afectara
equipo electrénico que tenga un blindaje inadecuado.

En los vehiculos automotores, las sefiales de RF pueden
afectaralos sistemas operativos o sistemas de
entretenimiento malinstalados o mal blindados. Consulte
alfabricante o a unode sus representantes para determinar
siestos sistemas estan adecuadamente blindados contra
sefales de RF externas. Igualmente, compruebe con el
fabricante lo referente a cualquier equipo que se haya
agregado para su vehiculo.

Consulte al fabricante de cualquier dispositivo médico
personal,como son los marcapasos y audifonos, para
determinar siestan adecuadamente blindados de sefiales
de RF externas.

Nota: Apague siempre el teléfono cuando esté eninstalaciones de
atenciénalasaludysolicite permiso antes de usar el teléfono cerca de
equipos médicos.

Seguimiento de los lineamientos de seguridad
Para operar su teléfono con seguridad y eficiencia, siga siempre
lasdisposiciones especiales de un drea determinada. Apagueel
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Apagar suteléfono antes de volar o Lasareasde abastecimiento de combustible, tales como
Apague el teléfono antes de abordar cualquier aeronave. las gasolineras.

Paraevitar una posible interferencia con los sistemas de las
aeronaves, las regulaciones de la Administracion federal de
aviacion de los EE.UU. (FAA) le exigen que tenga permiso de e Instalaciones detransferencia o almacenamientode
un miembrode latripulacién para usar su teléfono cuando combustibles o sustancias quimicas.

laaeronave esta entierra. Para evitar cualquier riesgo de
interferencia, las regulaciones dela FCC prohiben el uso del

e Bajocubiertaenembarcaciones.

o Areasenlas que el aire contenga sustancias quimicas o

teléfono cuando la aeronave esta en el aire. particulas tales como granos, polvo o polvos metalicos.
Apagarsu teléfono en zonas peligrosas o Cualquierotrazonaen lanormalmente se le indicaria
Para evitar interferir con operaciones de cargas explosivas, que apagara el motor de su vehiculo.

apague el teléfono cuando esté en una zona de explosiones

oen cualquier otra area con letreros que indiquen que los Nota: Nuncatransporte oalmacene gases o liquidos inflamables ni
radios de dos vias deben apagarse. Las cuadrillas de explosivos en el compartimiento de su vehiculo que contenga su
construccion usan con frecuencia dispositivos de RF de teléfonoosusaccesorios.

control remoto para hacer estallar explosivos.

Restriccion del acceso delos nifios a su teléfono
Suteléfono noesunjuguete. No permita que los nifios
jueguen con él,ya que podrian lesionarse a simismosya
otros, daiar el teléfono o hacer llamadas que incrementen
surecibo.

Apague el teléfono siempre que esta en una zona que tenga
una atmdsfera potencialmente explosiva. Aunque es poco
frecuente, el teléfonoy los accesorios podrian generar
chispas. Las chispas pueden ocasionar una explosién oun
incendio, causando lesiones corporales o incluso la muerte.
Estas dreas estan marcadas con frecuencia, pero no
siempre. Incluyen:
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Uso del teléfono con un audifono

Varios de los teléfonos de han sido probados para audifono
Compatibilidad. Cuando algunos teléfonos inalambricos
son utilizados con ciertos dispositivos de audicion
(incluyendo audifonosy los implantes cocleares), los
usuarios pueden detectar un ruido que puede interferir con
laeficaciade la audiencia dispositivo.

Algunos audifonos son méasinmunes que otras a esta
injerencia ruido, y los teléfonos también varianenla
cantidad de ruido de interferencia que pueden generar.
ANSIC63.19 estandar fue desarrollado para proporcionar
una medida normalizada tanto de teléfonos mévilesy
dispositivos de audicién para determinar la utilidad de
clasificacion paraambas categorias.

Se han desarrollado para teléfonos moviles para ayudara
audiencia dispositivo Los usuarios a encontrar teléfonos
thatmay ser compatible con su dispositivo. No Todos los
teléfonos se han clasificado para la compatibilidad con
dispositivos de audicion. Teléfonos que se han evaluado con
unaetiquetaenlacaja. SuLG102 tieneun M4y unT4
deestrellas.

Estas puntuaciones no son garantias. Los resultados varian
dependiendo del dispositivo del usuarioy el tipo de persona
yel grado de pérdida auditiva. Si un dispositivo de audicion

es particularmente vulnerable alainterferencia de ruido,
incluso un teléfono con una calificacién mayor todavia
puede causar niveles de ruido inaceptables en el dispositivo
de audicion. Probar el teléfono con su dispositivo es la mejor
manera para evaluar la misma para sus necesidades
personales.

Valoracién-M: Teléfonos valorados M3 0 M4 cumplen con
los requisitos de la FCC para Compatibilidad de audifonoy
es probable que genere interferencia menos que de los
dispositivos méviles sin valoracion (M4 es la mejor / mayor
delas dos puntuaciones.). Valoracion-T: Teléfonos valorados
T3 0T4cumplen con los requisitos de la FCCy es probable
que sean mas facil de usar, con un audifono del dispositivo
telefénica ("T Switch" o "Teléfono Switch") de los teléfonos
sin calificacion. (T4 es la mejor / mayor de las dos
puntuaciones. Tenga en cuenta que no todos los
dispositivos de audiencia han telecoils en ellos.)
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Proteccion de su bateria

Los lineamientos abajoindicados le ayudan a obtenerel

maximo provecho del rendimiento de su bateria.

o UseUlnicamente bateriasy cargadores de escritorio
aprobados. Estos cargadores estan disefiados para elevar
almaximolavidade la bateria. El uso de otras baterias o
cargadores anulala garantiay puede causar dafios.
Comprar las bateriasy los accesorios adecuados es la
mejor manera de garantizar que sean genuinosy
seguros.

o Paraevitarlos dafios, cambie la bateria séloen
temperaturas que estén entre 02Cy 452C(322Fa113¢°
F).

o Nouseelcargadorde bateria bajo laluz directadel sol o
en areas de elevada humedad, como seria el bafo.

o Nuncasedeshaga de la bateria mediante incineracion.

e Mantenga limpios los contactos metalicos de la parte
superior de la bateria.

o Nointentedesarmar la bateria ni provocarle un corto
circuito.
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o Labateria puedetener que cargarse sinose le ha usado
durante un periodo de tiempo prolongado.

o Esmejorreemplazarla bateria cuandoya notengaun
desempefio aceptable. Puede recargarse cientos de
veces antes de que sea necesario reemplazarla.

o Noalmacenelabateria en dreas de altatemperatura
durante periodos prolongados de tiempo. Es mejor
seguir estas reglas de almacenamiento:

Menos de un mes:
-4 F 21402 F (-202 C a 602 C)

Mas de un mes:
-4Fa1132F(-202Ca452()

Para desechar sus baterias deiones de litio (Li-lon)
Para desechar sus baterias de Lilon, comuniquese con su
abastecedorde servicio.

Para desechar con seguridad sus baterias de Li-lon,
comuniquese con su centro de servicios autorizado mas
cercano.

Nota especial: Asegrese de deshacerse correctamente

de la bateria. Enalgunos lugares puede estar prohibido
deshacerse de baterias en la basura de las casas o negocios.



Energia de Radiofrequencia (RF)

Entender cémo funciona su teléfono

Suteléfonoes esencialmente untransmisory receptor de
radio. Cuando se enciende, recibe y transmite sefiales de
radiofrecuencia (RF). Al usar el teléfono, el sistema que
manejasullamada controla el nivel de potencia. Esta energia
puedeirde 0.006 watts a 0.2 watts en modo digital.

Conocer laseguridad de las frecuencias de radio
Eldisefio de su teléfono cumple con los estandares
actualizados de la NCRP que se describen a continuacion.

En1991-92, el Instituto de Ingenieros Eléctricos y Electronicos
(IEEE)y el Instituto Nacional Americano de Estandares (ANSI)
seunieron para actualizarel estandar ANSI de 1982 para los
niveles de seguridad respecto de la exposicién humanaalas
sefiales de RF. Mas de 120 cientificos, ingenieros y fisicos de
universidades, dependencias de gobierno ocupadasdela
salud eindustrias, desarrollaron este estandar actualizado
después derevisar el cuerpo de investigaciones disponibles.
En 1993, laLa Comisién Federal de Comunicaciones (FCC)
adopté este estandar en unaregulaciéon. En agosto de 1996,
laFCCadopté unestandar hibrido que consta del estandar
ANSI/IEEE existentey las directrices publicadas por el Consejo
Nacional de Proteccion Radioldgicay Metrologia (NCRP).

Operacionllevandolo en el cuerpo

Para mantener el cumplimiento conlos lineamientos de
exposicion alas RFdela FCC, siusa unteléfonoenel cuerpo,
utilice el estuche de transporte, lafunda u otro accesorio de
uso en el cuerpo proporcionados o aprobados. Sinoemplea
unaccesorioen el cuerpo, aseglrese de que laantena esté al
menos a 2.0 centimetros (7/16 de pulgada) de su cuerpo
cuando esté transmitiendo. El uso de accesorios no
aprobados puede violar las directrices de exposicién a laRF
delaFCC.

Para obtener mas informacion sobre la exposicién ala RF,
visite el sitio Web de la FCC en www.fcc.gov.

Tasas de absorcion especificas (Specific
Absorption Rates, SAR) de los teléfonos
inalambricos

SAR esunvalor que corresponde a la cantidad relativa de
energia de RF absorbida en la cabeza del usuariode un
terminalinalambrico.

Elvalor SAR de unteléfono es resultado de unamplio
proceso de pruebas, medicionesy calculos. No representa
cuanta RF emite el teléfono. Todos los modelos de teléfonos
se prueban a su valor mas alto en condiciones estrictas de
laboratorio. Pero al estar en funcionamiento, el SAR de un
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teléfono puede ser sustancialmente menor al nivel del que
seinforméala FCC. Esto se debe a varios factores, que
incluyen su proximidad a una antena de estacién de base, el
disefio del teléfonoy otros factores. Loimportante es
recordar que cada teléfono cumple con estrictas directrices
federales. Las variaciones en los SAR no representan una
variaciénen laseguridad.

Todos los teléfonos deben cumplir el estandar federal, que
incorpora un margen de seguridad sustancial. Como se
indicé arriba, las variaciones en los valores SAR de distintos
modelos de teléfono no representan variacionesen la
seguridad. Los valores SAR que estén en el estandar federal
de 1.6 W/Kg. o por debajo, se consideran seguros para ser
usados por el pablico.

Los valores SAR mas elevados de los que informa para el LG
Marquee™ son:

Cellular CDOMA modo (parte 22):

Cabeza:0.57 W/kg; Cuerpo: 0.77 W/kg

PCS modo (parte 24):

Cabeza: 0.69 W/kg; Cuerpo: 0.71 W/kg

Seccién 2A: Informacién importante de seguridad

Emisién de radiofrecuencias de la FCC

Este teléfono cumple conlos lineamientos de Emision de
radiofrecuencias dela FCC.

FCCID nlmero: BEJLS855.

Se puede encontrar mas informacién sobre el SAR del
teléfono en el siguiente sitio Web de la FCC:

http://www.fcc.gov/oet /ea/fccid.

Registro del propietario

Elnimero de modelo, el niimero regulatorioy el nimero de
serie se ubican en una placa dentro del compartimiento de
la bateria. Anote el nimero de serie en el espacio que tiene
abajo. Esto sera util si tiene que comunicarse con nosotros
mas adelante para hablar de su teléfono.

Modelo: Marquee por LG®



Garantia del fabricante

Suteléfono se hadisefiado para proporcionarle
un servicio confiableylibre de preocupaciones.
Sipor cualquier motivo tiene un problema con
su equipo, consulte la garantia del fabricante
en esta seccion.

Garantiadel fabricante

1.LO QUE CUBRE ESTA GARANTIA:

LG le ofrece una garantia limitada de que la unidad de
suscriptoradjuntay sus accesorios incluidos estaran libres
de defectos de materialesy mano de obra segtin los
términosy condiciones siguientes:

(1) La garantia limitada del producto se prolonga durante
DOCE (12) MESES contado a partir de la fecha de
adquisicion del producto. El periodo de garantia restante
QUINCE (15) MESES de la unidad que se esta reparando o
sustituyendo se determinara mediante la presentacion
delrecibo de ventas original por la compra de la unidad.

(2) La garantia limitada se extiende slo al comprador
originaldel productoy noesasignable nitransferiblea
ningun otro comprador o usuario final subsecuentes.

(3) Esta garantia sélo es buena para el comprador original
del producto durante el periodo de garantia siempre que
seaenlos EE.UU., incluidos Alaska, Hawaii, los territorios
delos EE.UU.ytodas las provincias canadienses.

(4) La carcasa externaylas partes cosmética estaran libres
de defectos al momento de ladistribucién, y por tanto
no estaran cubiertas por los términos de esta garantia
limitada.

(5) Asolicitud de LG, el consumidor debera aportar
informacién aceptable para probar la fecha de compra.

(6) El cliente se hara cargo del costo de envio del producto al
Departamento de servicio al cliente de LG. LG se hara
cargodel costo de envio del producto de vueltaal
consumidor después de realizar el servicio seglin esta
garantia limitada.

Seccion 2B: Garantia del fabricante
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2.LO QUE NO CUBRE ESTA GARANTIA:

(1) Defectos o dafios al producto por el uso de unaforma
distintaala normalacostumbrada.

(2) Defectos o dafios al producto por un uso anormal,
condiciones anormales, almacenamiento inadecuado,
exposicién alahumedad o agua, modificaciones no
autorizadas, conexiones no autorizadas, reparacion no
autorizada, mal uso, negligencia, abuso, accidentes,
alteraciones, instalacion incorrecta o cualquier otro acto
que no sea responsabilidad de LG, incluido el dafio
causado por la transportacion, fusibles fundidos y
derrames de alimentos o liquidos.

(3) Roturaodafios a las antenas a menos que hayan sido
ocasionadas directamente por defectos en los
materiales omanodeobra.

(4) El consumidor debe notificar al Departamento de
servicioal cliente de LG el supuesto defecto o
desperfectodel producto durante el periodo de garantia
limitada aplicable para hacer efectiva la garantia.

(5) Productos a los que se haya eliminado el numero de serie,
oenlos queesteseailegible.

(6) Esta garantia limitada se otorga en lugar de cualquier
otra garantia, explicita oimplicita,de hechoo porlo
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dispuesto enlas leyes, establecido por ellas oimplicado,
incluso, aunque de manera enunciativa y no limitativa,
cualquier garantia implicita de comerciabilidad o
adecuacion para un uso en particular.

(7) Dafios resultantes del uso de accesorios no aprobados
porLG.

(8) Todas las superficies de plasticoy todas las demas piezas
externas expuestas que se rayen o danen debido al uso
normal por parte del cliente.

(9) Productos que hayan sido puestos en funcionamiento
porencima de las limitaciones maximas indicadas.

(10) Productos utilizados u obtenidos en un programa de
arrendamiento.

(11) Consumibles (como seria el caso de los fusibles).

3.LOQUEHARALG:

LG, asu exclusivo criterio, reparara, reemplazara o
rembolsara el precio de compra de cualquier unidad que no
cumpla con la presente garantia limitada. LG puede,asu
eleccién, optar por usar partes o unidades nuevas,
restauradas o reacondicionadas equivalentes en cuantoa
funcionalidad. Ademas, LG no reinstalara o realizara copias
de seguridad de ningtin dato, aplicacion o software que el



usuario haya agregado al teléfono. Por lo tanto, se
recomienda que usted realice una copia de seguridad de
tododato oinformacion de ese tipo antes de enviarla
unidad a LG, de modo de evitar una pérdida per

4.DERECHOS DE LALEY ESTATAL:

No se aplica a este producto ninguna otra garantia explicita.
LA DURACION DE CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA,
INCLUIDA LA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD,
SE LIMITA A LA DURACION DE LA GARANTIA EXPLICITA AQUI
INDICADA. LGE MOBILECOMM USA, INC. NO TENDRA
RESPONSABILIDAD LEGAL POR LA PERDIDA DEL USO DE ESTE
PRODUCTO, LAS INCOMODIDADES, PERDIDAS O CUALQUIER
OTRO DANO, DIRECTO O CONSECUENCIAL, QUE SE
PRODUZCA POR ELUSO O LAINCAPACIDAD DE USAR ESTE
PRODUCTO, NO POR LA VIOLACION DE CUALQUIER
GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDA LA GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD APLICABLE AESTE
PRODUCTO.

Algunos paises no permiten la excluyente de limitacién de
dafiosincidentales o consecuenciales, o las limitaciones
sobre laduracién de la garantiaimplicita,de modo que es
posible que estas limitaciones o exclusiones nose le
apliquen a usted. Esta garantia le concede derechos legales

concretosy es posible que tambien tenga otros derechos,
quevariande estado a estado.

5. COMO OBTENER SERVICIO PORLA GARANTIA:

Para obtener servicio de esta garantia llame al siguiente
teléfono desde cualquier ubicacién continental de los
Estados Unidos:

Tel. 1-800-793-8896 o Fax. 1-800-448-4026

Ovvisite http://us.Igservice.com. También puede enviar
correspondencia a:

LG Electronics Service- Mobile Handsets, P.O. Box 240007,
Huntsville, AL35824

NO DEVUELVA SU PRODUCTO A LA DIRECCION INDICADA

ARRIBA. Llame o escriba para conocer la ubicaciéon del centro

de servicio autorizado LG mas cercano a ustedy los
procedimientos necesarios para presentar una reclamacion
por garantia.
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